Zabava némecky

147 slov pro zacatecniky i pokrocilé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

SLOVO

das Lampenfieber B1
/das 'lampn,fi:be/

Stumm B1
[ftom/

die Science-Fiction B1
/di: 'sazans fikfn/

der Dokumentarfilm B1

/de:e dokumen'ta:e, film/
mn. ¢. die Dokumentarfilme

die Live-Sendung B1

/di: 'la1if,zendon/
mn. ¢. die Live-Sendungen

die Reality-Show B1
/di: wi'el1ti for/
mn. ¢. die Reality-Shows

der Spielfilm B1
/de:e '[pi:l,film/
mn. ¢. die Spielfilme

der Animationsfilm B1
/de:e anima'tsio:ns,fiim/
mn. ¢. die Animationsfilme

das Ticket A1

/das 'tikat/
mn. ¢. die Tickets

die Einschaltquote B2
/diz "?azinfalt kvo:ta/
mn. ¢. die Einschaltquoten

die Gage B2

/di: 'ga:za/
mn. ¢. die Gagen

Programmkino B2

/pso‘geam ki:no/

das - mn. ¢. die Programmkinos

das Kino A1
/das 'ki:no/
mn. ¢. die Kinos

der Film A1
/de:e 'film/
mn. ¢. die Filme

die Serie A2
/diz 'ze:gis/
mn. ¢. die Serien

das Programm Al
/das pyo'gsam/
mn. ¢. die Programme

PREKLAD

Tréma na jevisti

Ztlumeny

Science fiction

Dokumentarni film

Zivé vysilani

Reality show

Celovecerni film

Animovany film

Listek

Sledovanost

Honorar

Artové kino

Kino

Film

Serial

Program

UROVEN

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

C1

C1

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

SLOVO

die Lautstarke A2

/di: 'lavt,[teska/
mn. ¢. die Lautstarken

der Eintritt A2

/de:e "PaIntyit/
mn. ¢. die Eintritte

die Reihe A2
/di: 'va1a/
mn. ¢. die Reihen

der Platz A1

/de:e 'plats/
mn. ¢. die Platze

die Cola A1
/di: 'ko:la/
mn. ¢. die Colas

die Probeaufnahmen B2
/di: 'pyo:ba,?asfna:man/

der Komparse B2
/de:e kom'pasza/
mn. ¢. die Komparsen

die Postproduktion c1
/di: 'pastpsoduk,tsio:n/
mn. ¢. die Postproduktionen

die Werbung A2
/di: 'vesbon/

die Synchronisation B2
/di: zvynkeoniza'tsio:n/
mn. ¢. die Synchronisationen

die Spezialeffekte B1
/di: [pe'tsia:l?e, fekta/

der Schwenk B2
/de:e '[venk/
mn. ¢. die Schwenks

die AuBBenaufnahme C1

/di: 'aysan,?agfna:ma/
mn. ¢. die AuBenaufnahmen

die Kamerafiihrung c1
/di: 'kamasa fy:son/
mn. ¢. die Kamerafiihrungen

die Totale C1
/di: to'ta:la/
mn. ¢. die Totalen

der Rhythmus B1

/de:e 'Bytmus/
mn. ¢. die Rhythmen

der Requisiteur C1
/de:e sekvizi'tg:e/
mn. ¢. die Requisiteure

PREKLAD

Hlasitost

Vstup

Rada

Misto

Cola

Kamerové zkousky

Komparzista

Postprodukce

Reklama

Dabing

Specialni efekty

Svenk

Zabér z exteriéru

Prace s kamerou

Celkovy zabér

Rytmus

Rekvizitar

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1l

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

Cl

Cl

C1

B1-B2

Cl



34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

SLOVO

die Requisite B2
/di: sekvi'zi:ta/
mn. ¢. die Requisiten

der Schauspieler A2
/de:e 'fay [pi:le/
mn. ¢. die Schauspieler

die Schauspielerin A2
/di: 'fay[pi:lokIn/
mn. ¢. die Schauspielerinnen

der Wetterbericht A2

/de:e 'veteba yict/
mn. ¢. die Wetterberichte

die Blihne B1
/di: 'by:na/
mn. ¢. die Blhnen

das Open-Air-Kino B1
/das 'oypan,c:ekino/
mn. ¢. die Open-Air-Kinos

die Fortsetzung B1

/di: 'fot,zetson/
mn. ¢. die Fortsetzungen

der Regisseur B1
/de:e yezi'sg:e/
mn. €. die Regisseure

der Blockbuster B2

/de:e 'blok,baste/
mn. ¢. die Blockbuster

der Kultfilm B2

/de:e 'kolt,fiim/
mn. ¢. die Kultfilme

das Kostim A2
/das kos'ty:m/
mn. ¢. die Kostime

der Soundtrack B1

/de:e 'saunt tyek/
mn. ¢. die Soundtracks

die Mediathek B1
/di: media'te:k/
mn. ¢. die Mediatheken

die Staffel B1
/di: 'ftafl/
mn. ¢. die Staffeln

die Maske A2

/di: 'maska/

mn. ¢. die Masken

das Popcorn A2
/das 'popkoen/

PREKLAD

Rekvizita

Herec

Herecka

Zprava o pocasi

Jevisté

Kino pod Sirym nebem

Pokracovani

Rezisér

Blockbuster

Kultovni film

Kostym

Soundtrack

Mediatéka

Rada seridlu

Maska

Popcorn

UROVEN

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2



50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

SLOVO

die Komodie B1
/diz ko'mg:dia/
mn. ¢. die Komodien

der Krimi A2
/de:e 'kyimi/
mn. ¢. die Krimis

die Nachrichten A2
/di: 'na:x,s1i¢tn/

der Autor A2
/de:e 'avto:e/
mn. ¢. die Autoren

die Kamera Al

/di: 'kamasa/
mn. ¢. die Kameras

die Aufnahme B1
/di: 'ayf,na:ma/
mn. ¢. die Aufnahmen

der Hauptdarsteller B1

/de:e 'haypt,da:eftele/
mn. ¢. die Hauptdarsteller

das Abonnement B1

/das ?abona'ma:/
mn. ¢. die Abonnements

die Auffiihrung B1
/di: 'aguf fy:gon/
mn. ¢. die Auffihrungen

die Premiere B1
/di: pge'mie:sa/
mn. ¢. die Premieren

der Fernseher Al

/de:e 'feyn,ze:e/
mn. ¢. die Fernseher

die Fernbedienung A2
/di: 'fegnba,di:nvn/
mn. ¢. die Fernbedienungen

die Beleuchtung B1
/diz ba'loicton/
mn. ¢. die Beleuchtungen

das Licht A1

/das lict/
mn. ¢. die Lichter

der Ton A2
/de:e 'to:n/
mn. ¢. die Téne

der Untertitel B1
/de:e 'vnte,ti:tl/
mn. ¢. die Untertitel

PREKLAD

Komedie

Detektivka

Zpravy

Autor

Kamera

Nahravani

Hlavni herec

Abonma

Predstaveni

Premiéra

Televizor

Déalkové ovladani

Osvétleni

Svétlo

Zvuk

Titulky

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

SLOVO

die Pause A1

/di: 'pavza/
mn. ¢. die Pausen

OV B1

/o:'fay/
die - mn. ¢. die OVs

OmU B1
/o em "?Pu:/

die Regie B2
/di: Be'zi:/

das Drehbuch B1

/das 'dee:,bu:x/
mn. ¢. die Drehblicher

der Produzent B1

/deze psodu'tsent/
mn. ¢. die Produzenten

die Produktion B1
/di: pyoduk'tsio:n/
mn. ¢. die Produktionen

der Darsteller B1

/de:e 'da:e ftele/
mn. ¢. die Darsteller

die Rezension B2
/di: setsen'zio:n/
mn. ¢. die Rezensionen

die TV-Serie A2
/di: te:'fay,ze:gis/
mn. ¢. die TV-Serien

der Kanal B1
/de:e ka'na:l/
mn. ¢. die Kanale

das Drama B1

/das 'dsa:ma/
mn. ¢. die Dramen

der Horror B1
/de:e 'hoso:e/

der Vorhang A2
/de:e 'fo:e,han/
mn. ¢. die Vorhange

der Sender B1

/de:e 'zende/
mn. ¢. die Sender

der Trailer B1

/de:e 'tyelle/
mn. €. die Trailer

der Cartoon B2
/de:e kas'tu:n/
mn. ¢. die Cartoons

PREKLAD

Prestavka

OrigindlIni verze

Original s titulky

Rezie

Scénéar filmu

Producent

Produkce

Predstavitel role

Recenze

Televizni serial

Kanal

Drama

Horor

Opona

Vysilaci stanice

Upoutdvka

Kresleny film

UROVEN

Al-A2

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

SLOVO

der Thriller B1

/de:e 'B1le/
mn. ¢. die Thriller

der Kurzfilm B1

/de:e 'kowts, film/
mn. ¢. die Kurzfilme

der Kinderfilm A2

/de:e 'kinde,film/
mn. ¢. die Kinderfilme

die Zuschauerzahl B2
/di: 'tsu:faye,tsa:l/
mn. ¢. die Zuschauerzahlen

das Pay-TV B2
/das 'perti:,vi:/

das Budget B1
/das by'dze:/
mn. ¢. die Budgets

der Familienfilm A2
/de:e fa'mi:lian,fiim/
mn. ¢. die Familienfilme

3-D B1
/. darl 'de:/

das Studio A2
/das '[tu:dio/
mn. ¢. die Studios

Zoom B1

/zu:m/
der - mn. ¢. die Zooms

das Mikrofon A2

/das mikyo'fo:n/
mn. ¢. die Mikrofone

die Filmmusik B1

/di: 'film mu,zi:k/
mn. ¢. die Filmmusiken

der Filmpreis B1
/de:e 'film, prals/
mn. ¢. die Filmpreise

das Casting B1
/das 'ka:stin/
mn. ¢. die Castings

der Nebendarsteller B2

/de:e 'ne:ban,da:eftele/
mn. ¢. die Nebendarsteller

die Berlinale B2
/di: begli'na:la/

Standing Ovations B2
/'stendin ov'verfns/
die

PREKLAD

Thriller

Kratky film

Détsky film

Velikost publika

Placena televize

Rozpocet

Rodinny film

3-D

Studio

Zoom

Mikrofon

Filmova hudba

Filmova cena

Casting

Vedlejsi herec

Berlinale

Ovace ve stoje

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

SLOVO

das Musikvideo A2
/das mu'zi:k,vi:deo/
mn. ¢. die Musikvideos

die Action B1
/di: "ekfn/

die Comedy B1
/di: 'komadi/
mn. ¢. die Comedys

die Fantasy B1
/di: 'fentazi/

die Casting-Show B1
/di: 'ka:stin,foy/
mn. ¢. die Casting-Shows

die Gameshow B1
/di: 'gexm fo:/
mn. ¢. die Gameshows

die Talkshow B1
/di: 'tork Jo:/
mn. ¢. die Talkshows

die CD A1

/di: tse:'de:/
mn. ¢. die CDs

die DVD A2
/di: de:fay'de:/
mn. ¢. die DVDs

Play A1
/pler/

Stop A1l
/ftop/

der Oscar B1

/de:e 'askae/
mn. ¢. die Oscars

das Filmfestival B1

/das 'film festival/
mn. ¢. die Filmfestivals

die Kritik B1
/di: kyi'tizk/

das Streaming B1
/das 'stgizmin/

die Episode B1
/di: epi'zo:da/
mn. ¢. die Episoden

der Historienfilm B2
/de:e his'to:kian, film/
mn. ¢. die Historienfilme

PREKLAD

Hudebni video

Akeni film

Zabavny porad

Fantasy

Castingova show

Soutézni porad

Talk show

CD

DVD

Prehrat

Stop

Oscar

Filmovy festival

Kritika

Streamovani

Epizoda

Historicky film

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

SLOVO

der Stummfilm B2

/de:e 'ftom,fiim/
mn. ¢. die Stummfilme

der Indie-Film B2

/de:e 'indi film/
mn. ¢. die Indie-Filme

der Statist B2

/de:e [ta'tist/
mn. ¢. die Statisten

das Set B2

/das 'set/
mn. ¢. die Sets

der Drehort B1

/de:e 'dye:,?oKt/
mn. ¢. die Drehorte

die Innenaufnahme B2

/diz "?1nan,?avfna:ma/
mn. ¢. die Innenaufnahmen

die Premierenfeier B2
/di: pye'mie:gan, fare/
mn. ¢. die Premierenfeiern

Visuelle Effekte B2

/vizu'ela ?e'fekta/
der - mn. €. die visuellen Effekte

der Takt B1

/de:e 'takt/
mn. ¢. die Takte

das Biihnenbild B2

/das 'by:nan,bilt/
mn. ¢. die BUhnenbilder

die Kulisse B2

/di: ku'lisa/
mn. ¢. die Kulissen

Multiplex c1

/'multi,pleks/
das - mn. ¢. die Multiplexe

das Autokino B1

/das 'Payto,ki:no/
mn. ¢. die Autokinos

die Kinokette B2
/di: 'kizno keta/
mn. ¢. die Kinoketten

Reboot B2
/'Birbu:t/
der - mn. ¢. die Reboots

Spin-off B2
/'spin?of/
das - mn. ¢. die Spin-offs

PREKLAD

Némy film

Nezavisly film

Komparzista

Filmovy plac

Misto natacenf

Zabér z interiéru

Premiérovy vecirek

Vizualni efekty

Takt

Scénografie

Kulisa

Multiplex

Drive-in kino

Retézec kin

Restart

Spin-off

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

Poslechnéte si vsechna slova a procvicte je zdarma: https://languageminute.com/cs/learn/de/topic/112-zabava
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334

SLOVO

der Cliffhanger B2
/de:e 'klif hene/
mn. ¢. die Cliffhanger

der Zuschauerraum B2
/de:e 'tsu:fave,savm/
mn. ¢. die Zuschauerrdume

das Stuntdouble B2

/das 'stant,dab)/
mn. ¢. die Stuntdoubles

der Stuntman B2

/de:e 'stantmen/
mn. ¢. die Stuntmen

die Stuntfrau B2

/di: 'stant,fyay/
mn. ¢. die Stuntfrauen

der Abspann B2

/de:e 'ap [pan/
mn. ¢. die Abspanne

der Vorspann B2
/de:e 'fo:e,[pan/
mn. ¢. die Vorspanne

der Rang B2
/de:e 'san/
mn. ¢. die Range

die Loge B2
/di: 'lo:33/
mn. ¢. die Logen

die Einstellung C1
/di: "PaInftelon/
mn. ¢. die Einstellungen

die Nahaufnahme B2
/di: 'na:,?avfna:ma/
mn. ¢. die Nahaufnahmen

Green-Screen B2
/'gki:n,skki:n/
der - mn. ¢. die Green-Screens

der Schnitt B2

/de:e '[n1t/
mn. €. die Schnitte

die Montage B1
/di: mon'ta:za/
mn. ¢. die Montagen

die Mikrotransaktion Cc1

/di: 'mitkgotsans?rak,tsio:n/
mn. ¢. die Mikrotransaktionen

PREKLAD

Cliffhanger

Hlediste

Dubléfi

Kaskadér

Kaskadérka

Zavérecné titulky

Uvodni titulky

Galerie

Loze

Zabér

Detailni zabér

Zelené platno

Stfih

Montaz

Mikrotransakce

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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